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Explicación de los signos utilizados

* Procedimiento de consulta
*** Procedimiento de aprobación

***I Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***II Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)

***III Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

(El procedimiento indicado se basa en el fundamento jurídico propuesto en el 
proyecto de acto.)

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se señalan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las 
sustituciones se señalan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto 
nuevo se señala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras líneas del encabezamiento de cada enmienda se indica el 
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una 
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el 
proyecto de acto, su encabezamiento contiene además una tercera y cuarta 
líneas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la 
disposición de que se trate. 

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de 
texto suprimidas se indican mediante el símbolo ▌o se tachan. Las 
sustituciones se indican señalando el texto nuevo en cursiva y negrita y 
suprimiendo o tachando el texto sustituido. 
Como excepción, no se marcan las modificaciones de carácter estrictamente 
técnico introducidas por los servicios para la elaboración del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCIÓN LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la Recomendación de Decisión del Consejo sobre la adhesión de Croacia al 
Convenio, de 26 de mayo de 1997, establecido sobre la base del artículo K.3, apartado 2, 
letra c), del Tratado de la Unión Europea, relativo a la lucha contra la corrupción en la 
que estén implicados funcionarios de las Comunidades Europeas o funcionarios de los 
Estados miembros de la Unión Europea
(COM(2014)0661 – C8-0274/2014 – 2014/0322(NLE))

(Consulta)

El Parlamento Europeo,

– Vista la Recomendación de la Comisión al Consejo (COM(2014)0661),

– Visto el artículo 3, apartados 4 y 5 del Acta de adhesión de Croacia, conforme al cual ha 
sido consultado por el Consejo (C8-0274/2014),

– Visto el artículo 59 de su Reglamento,

– Visto el informe de la Comisión de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior 
(A8-0157/2015),

1. Aprueba la Recomendación de la Comisión;

2. Pide al Consejo que le informe si se propone apartarse del texto aprobado por el 
Parlamento;

3. Pide al Consejo que le consulte de nuevo si se propone modificar sustancialmente el 
texto aprobado por el Parlamento;

4. Encarga a su Presidente que transmita la Posición del Parlamento al Consejo y a la 
Comisión.
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EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

El Tratado de adhesión de la República de Croacia de 2011 introduce un sistema simplificado 
para la adhesión de Croacia a los convenios (y protocolos) concluidos por los Estados 
miembros sobre la base del artículo 34 del TUE (previamente artículo K.3 TUE). El artículo 
3, apartados 4 y 5, del Acta de adhesión establece que Croacia se adhiere a estos convenios y 
protocolos en virtud de dicha Acta.

El artículo 3, apartado 5, del Acta de adhesión especifica que, a dicho efecto, el Consejo 
adoptará una decisión con el fin de determinar la fecha en que tales convenios entrarán en 
vigor para Croacia e introducir en ellos todos los ajustes necesarios derivados de la adhesión 
del nuevo Estado miembro (que, en cualquier caso, incluirá la adopción de los convenios en 
lengua croata, de tal forma que dichas versiones puedan ser «igualmente auténticas»). El 
Consejo actuará sobre la base de una recomendación de la Comisión, previa consulta al 
Parlamento Europeo.

El anexo I del Acta de adhesión recoge la lista de convenios y protocolos considerados. La 
lista incluye el Convenio, de 26 de mayo de 1997, establecido sobre la base del artículo K.3, 
apartado 2, letra c), del Tratado de la Unión Europea, relativo a la lucha contra la corrupción 
en la que estén implicados funcionarios de las Comunidades Europeas o funcionarios de los 
Estados miembros de la Unión Europea.

La Recomendación de la Comisión con vistas a una Decisión del Consejo tiene por objeto 
efectuar los ajustes necesarios requeridos en virtud de la adhesión de Croacia a los convenios 
y protocolos mencionados, conforme a lo dispuesto en el artículo 3, apartados 4 y 5, del Acta 
de adhesión. 

En su notificación, la Secretaría General del Consejo ha advertido a la Secretaría General del 
Parlamento de un error técnico que afecta a la disposición de la Recomendación de la 
Comisión relativa a la fecha de entrada en vigor del Convenio entre Croacia y los Estados 
miembros. En efecto, según el artículo 1 de la Recomendación, el Convenio entrará en vigor –
entre Croacia y los Estados miembros en los que el Convenio esté en vigor en esa fecha– el 
primer día del primer mes siguiente a la fecha de adopción de la Decisión. De conformidad 
con el artículo 3 de la Decisión, esta «surtirá efecto» al vigésimo día siguiente de su 
publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea.

Estas disposiciones pueden hacer que el calendario resulte poco claro. El requisito de 
publicación es una formalidad esencial. Sin publicación, un acto es considerado inexistente 
por el Tribunal de Justicia de la Unión Europea. Por consiguiente, en primer lugar, la 
Decisión debe adoptarse y publicarse y luego debe entrar en vigor en la fecha especificada en 
ella. Por último, el Convenio debe entrar en vigor como resultado de que la Decisión haya 
sido debidamente publicada y esté en vigor.

La Secretaría General del Consejo ha informado a la Secretaría General del Parlamento de 
que el Consejo abordará esta cuestión de conformidad con su Reglamento interno. Por 
consiguiente, la ponente recomienda que se apruebe esta Recomendación de la Comisión.
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RESULTADO DE LA VOTACIÓN FINAL EN COMISIÓN

Fecha de aprobación 6.5.2015
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